-
-
@

A 2




LECCION # 1
DIOS PRUEBA A ABRAHAM

CULEVERSICULO: Busca todas las palabras del versiculo de manera de
culebra y en forma continua, comienza con la letra que tiene arterisco (*)

S T 0 G E N E § |1 s 2
1 V 0 R P A V O Y E 2
V E H A R A Q H O N :
O E A *Y¥ B E U E H E 1
R R N L A D E J E L 4
P A E L O E L R € M K
A P L A M R L A 1 O L
R O N O M B U G P N J
E R T A N T O S8 E T D
S A V O H E J E b E R

«Y LLAMO ABRAHAM EL NOMBRE DE AQUEL LUGAR,
“JEHOVA PROVEERA”. POR TANTO SE DICE HOY: EN EL
MONTE DE JEHOVA SERA PROVISTO.”

GENESIS 22:14



LECCION # 1

DIOS PRUEBA A ABRAHAM

“Y LLAMO ABRAHAN EL. NOMBRE DE AQUEL LUGAR.
“JEHOVA PROVEERA”. POR TANTO SE DICE HOY: EN EL
MONTE DE JEHOVA SERA PROVISTO.”

GENESIS 22:14



LECCION # 1

DIOS PRUEBA A ABRAHAM

VERDADEROQ O FALSO

1. Y dijo: 'Toma ahora tu hio, tu tnico, Isaac, a quien amas, y vete a tierra de Moriah, y ofrécelo alll
en holocausto sobre uno de los montes que yo te diré." * Génesis 22:2
VERDADERO FALSO

COMPLETA LOS ESPACIOS EN BLANCO
2. "Y Abraham se levantd muy de mafiana, y enatbardd su asno, y tomé consigo dos siervos suyos, y
a Isaac su hijo; y corté lefia para el holocausto, y se levantd, y fue al lugar que le
dijo.” Génesis 22:3
. Al dia Abraham sus ojos, y vio el lugar de lejos.” Génesis 22: 4
"Entonces dijo Abraham a sus siervos: 'Esperad aqul con el asno, y yo y el muchacho iremos
hasta alit y , y volveremos a vosolros.' " Génesis 22:5
5. "Entonces hablé Isaac a Abraham su padre, y dijo: 'Padre mio."Y él respondid: "Heme aqui, mi
hijo." Y él dijo: 'He aqui el fuego y la lefia; mas jdonde esté el para ¢l
holocausto?' " Génesis 22:7
6. "Y respondio Abraham: Dios se de cordero para el holocausto, hijo mio, E iban
juntos.” Génesis 22:8
7. "Y cuando llegaron al lugar que Dios Ie habla dicho, edifict alli Abraham un
compuso la lefia, y atd a Isaac su hijo, y lo puso en el altar sobre la lefia." Génesis 22:9
8. "Entonces el ange! de Jehova le dio voces desde el cielo, y dijo: ‘Abraham, Abraham.' Y el
respondio: ‘Heme aqui.' Y dijo: 'No extiendas tu mano sobre el muchacho, ni le hagas nada,
porque ya conozco que a , por cuanto no me rehusaste tu hijo, tu tnico." "
Génesis 22:11-12

=

Y

VERDADERO O FALSO
9. "Enltonces alzd Abraham sus 0jos y mird, y he agui a sus espaldas un camero irabado en un
zarzal por sus cuemaos." Génesis 22:13
VERDADERO FALSO

ENCIERRA LA PALABRA CORRECTA
10. "Y llamé Abraham el nombre de aquel lugar, Jehova proveera. Por tanlo se dice hoy: 'En el monte
de Jehové sera (ESCUCHADO, PROVISTO).' " Génesis 22:14
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LECCION # 1

DIOS PRUEBA A ABRAHAM
=

V * Acontecid despuds de esias cosas, que Dios & Abraham, y le dijo; Abraham. Y éf respondid: Heme agui, *
Génesis 221 1

H “Y dijo: Toma ghera 1u hije, t dnico, isasc, a quien amas, y vete a tierra de Moriah, y __ alli en
holocausto sobre uno de los montes que yo te dird. ¥ Génesis 2212

H “Y Abraham se levanté muy de madiana, y cnalbardd su nsno, y tomo consigo dos sicrvos suyos, y a
y coné lefia para el holocausto, y se tevantd, y fue al lugar que Bios le dijo. * Génesis 22 13

H * Entonces dijo Abraham a sus siervos: aqui eon el usno, y yo y ¢ muchacho iremos hasta alli y
adoraremos, y volveremos a vosotros, * Génesls 22 5

H “Y 1omd Abraham la lefia del holocausto, y Ja puso sobre {saac su hijo, y ¢ tornd en su mano ¢! fuego y cf
.ty fueron amhbos juntos, * Génesis 22 16

H “Entonces hablé Isaac a Abraham su padre, y dijo: Padre mio. Y £l respondié: Heme aqui, mi hijo. Y él dijo: He aqui
el fuego y la lefin; mes ;dénde esid el para b holocausto? * Génesis 22 :7

V “Y respondi6é Abrgham: Diosse__ de cordero para el holocausto, hijo mfo. £ iban juntos, * Génesls 2218

V “Y cuando Hegaron al lugar que Dios le habin dicho, edificé alff Abrahamun ______, y compuso la lefia, y at6 a
Isaac su hiio, y lo puso en ] altar sobre Ja lefia, ** Génesis 22 19

H“Entoncescl e Jehova le dio voces desde el cielo, y dijo: Abraham, Abraham. Y ¢l respondié: Heme aqui. *
Génesis 22 :11

. su hijo;

10, V “Entonces alzé Abraham sus ojos y mird, y he aqui a sus espaldas un carnero trabado en un zarzal por sus

_:y lue Abraham y tomé el carnero, y lo ofrecié en holocausto en lugar de su hijo, * Génesis 22 :13
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LECCION # 2

DAVID ENFRENTA A GOLIAT

VERSICULO DE MEMORIA: Escribe el versiculo usando la primera letra,
luego la de abajo, cruza en diagonal para arriba, abajo y asi sucesivamente.

“J?lVRC M A Y € S1L M O Y

A O A 1 AT L O i
“JEHOVA
m LBRADO P O MO FRAEA
| 1 E T DR 1 8 I OT LZ
M A M E CD Y L F E Z D
1 I S U O A URA E
M S LAIN M AT R F G O
I A v CO i L O E U 1

S L O :

A M 18 2



LECCION # 2

DAVID ENFRENTA A GOLIAT

“JEHOVA ROCA MIA Y CASTILLO MIO Y MiI LIBERTADOR;
DIOS MIO, FORTALEZA MIA, EN EL CONFIARE. MI ESCUDO
Y LA FUERZA DE MI SALVACION, MI ALTO REFUGI0.”

SALMO 18:2



LECCION # 2

DAVID ENFRENTA A GOLIAT

COMPLETA LOS ESPACIOS EN BLANCO
1. "Ylos filisteos estaban sobre un monte a un lado, e Israel estaba sobre otro monte al otro lado, y
el entre ellos.” 1 Samuel 17:3
2. "Salid entonces del campamento de los filisteos un paladin, el cual se llamaba ,
de Gat, y tenia de altura seis codos y un paimo.” 1 Samuel 17:4

VERDADERO O FALSO
3. Y aiiadi6 el fillsteo: 'Hoy yo he desafiado al campamento de Israel; dadme un hombre que pelee
conmigo.'" 1 Samuel 17:10

VERDADERO FALSO
4, Oyendo Sall y todo Israsl estas palabras del filisteo, se alegraron. 1 Samuel 17:11
VERDADERO FALSO

5. 'Y dijo David a Sadl: 'No desmaye el corazdn de ninguno a causa de &l; tu siervo iré y peleara
contra este filisteo.'" 1 Samuel 17:32
VERDADERO FALSO
6. "Y Sali vistid a David con sus ropas, y puso sobre su cabeza un casco de bronce, y le armé de
coraza," 1 Samuel 17:38

VERDADERO FALSO
7. Laamadura le quedo perfectamente a David y fue a la batafla, 1 Samuel 17:39
VERDADERO FALSO

COMPLETA LOS ESPACIOS EN BE ANCO

8. "Ytomosu €n su mano, y escogié cinco lisas del
arroyo, y las puso en el saco pastoril, en el zurrdn que trala, y tomé su honda en su mano.” 1
Samuel 17:40

9. "Y dijo el filisteo a David; ', Soy yo , para gue vengas a mi con palos?' " 1
Samuel 17:43

10. "Entonces dijo David al filistea: "Ta vienes a mi con espada y lanza y jabalina, mas yo vengo afien
¢l nombre de de los ejércitos, el Dios de |os escuadrones de Israel, a
quien ti has provocado.' " 1 Samue! 17:45 !

ENCIERRA LAS PALABRAS CORRECTAS
11. *Y metiendo David su mano en la bolsa, tomd de alll una piedra, y la (TIRO, ESCONDIO)con
la honda, e hirié al filisteo en la frente." 1 Samuel 17:49
12. "Asi (VENCIO, CORRIQ) David ali filisteo con honda y piedra; e hiri6 al filisteo y lo mato, sin
tener David espada en su mano.” 1 Samuel 17:50




LECCION # 2

DAVID ENFRENTA A GOLIAT
5

10.

Aol |/ L

H“Los _ juntaron sus gjéreilos para Ja guerra, y sc congregaron ¢n Soco, que cs de Judd, y acamparon catre Soco
y Azeca, en Efes-damim. © 1 Samuel 173 1

V #También Sodl y los hombres de _se juntaror, y acamparon en el valle de Ela, y se pusieron en orden de
batalln contra los filisteos, * 1 Samuel 17 :2

H “Sali6 entonces del campamento de los filisteos un paladin, ¢l cunl se Hamaba _+ de Gat, y tenia de altura seis
codos y ua palmo. * 1 Samuel 17: 4

H 81 él pudiere conmigo, y me venciere, nosoiros seremos vuestros siervos; y si yo pudiere mds que él, y lo
venciere, vosatros seréis nuesiros siervos y nos servirdis, “ | Samuel 17 :9

V #Y afiadié ¢! filisten: Hoy yohe ________ al campamento de Israel; dadme un hombre que pelec conmigo. * 1
Samuel 17 :10

V #Oyendo Sal y todo [sroel eslag palabras del filisteo, se turbaron y tuvieron gran L1 Samuel 17 :31

H*Y cra el menor. Siguieron, pues, los tres mayores & Sagl “ 1 Samuel 17 114

H “Aiadié David: Jehovd, que me ha librado de lns garras del ledn y de los garras del oso, €1 también me librard de la
mano de este filisteo. Y dijo Said o David: Ve, y ____ _esté contigo. ** 1 Samuel 17 137

V*Y tomé su cayado en su mana, ¥ escogié cinco _ lisas del arroyo, y bus puso en el saco pastoril, en €] zumén
que lrala, y tomo su bonda en su mano, y se fue hacia el filisteo. * 1 Samuel 17 :40

H*Asf _____ David at filisteo con honda y piedra; ¢ hirio al filisteo y lo matd, sin tener David espada en su mano, * 1
Samuel 17 :50 -

2



DAVID
EJERCITO
GOLIAT
INSULTOS
NOMBRE

< g = T m R X oD T

]

-3

> O ¥ < » o U m®m B N W

[Vl

7 < W N I Z C

- < O Z ™

AR

LECCION # 2

DAVID ENFRENTA A GOLIAT

2]
- > O »
£ O O 2T O mM Q X W oz - m o =
-~ w AR O U

Dol

> X Z > Z
O
]

L]

e m O o o
n n o #~A Qo
| o S o .

O O < A Z

DESAFIANDO
ENFRENTA
HONDA
ISRAELITAS
PIEDRA

-

w2

£ ® N 4 0 zZ O <

o3 o 2 o> > O » m W O Z O < O

Z x4
o o & o H

x m o A
e

7]

o O T < » O »x =

ot

o

- N m o A

@ w Z
3

v -

v = @m0

O e 0
m o " > X

— ey ] o
—t < [ —
- @] -~ g3 =

~o=
> 0O X o =

DIOS
FILISTEOS
HUYEN
JEHOVA
SOLDADOS

ey

z N OO N T



LECCION # 3
EL CORO DE JOSAFAT

VERSICULO DE MEMORIA: Vamos a decifrar el versiculo de esta semana
utilizando la clave murciélago.

M U R €C | E L A G O
1 2 3 4 5 6 T 8 9 10
“N__  H__B P____ Q__
10 8 38 8 3 8 2 6
V_S_ T s P S _ N
10 10 3 10 6 7 6 6 5 6
ST S_. P _S, ST_ D
6 6 4 8 10 8 38 10 6 8
Q TS Y V_ b _
2 5 6 10 6 7 8
S Y N D_ J_H_V_.r
8 7 84 5 10 6 6 10 8
2 N S 20:17

4 3 10 5 4 8



LECCION # 3

EL CORO DE JOSAFAT

“No habra para qué peleéis vosotros en este caso; paraos,
estad quietos, y ved la salvacién de Jehova con vosotros”.

2 CRONICAS 20:17



LECCION # 3
EL CORO DE JOSAFAT

COMPLETA LOS ESPACIOS EN BLANCO

1. “Y acudieron algunos y dieron_______ a Josafat, diciendo: Contra ti viene una gran
) del otro lado del ,yde ; y he agui estin en Hazezon-tamar, que
es En-gadi.” 2 Crénicas 20 : 2
2. “Entonces €l tuvo : y Josafat humillé su rostro para a Jehov4, e hizo

pregonar ayuno a todo Juda. “ 2 Crénicas 20: 3

VERDADERO O FALSO

3. *Y se reunieron los de Juda para pedir socorro a Jehova; y también de todas las ciudades
de Judé vinieron a pedir ayuda a Jehova. “ 2 Crénicas 20:4

VERDADERO FALSO

4. “Ydijo: Jehova Dios de nuestros padres, ;no eres ti Dios en los cielos, y tienes no tienes
dominio sobre todos los reinos de las naciones? ;No estd en tu mano tal fuerza y poder,
que no hay quien te resista? “ 2 Crénicas 20:6

VERDADERO FALSO

5, “Y estaba allf Jahaziel hijo de Zacarias, hijo de Benaia, hijo de Jeiel, hijo de Matanfas,
levita de los hijos de Asaf, sobre el cual vino el Espiritu de Jehova en medio de la
reunion. “ 2 Crénicas 20:14

VERDADERO FALSO
ENCIERRA LA PALABRA CORRECTA

6. “Y dijo: Oid, Juda todo, y vosotros moradores de Jerusalén, y ti, rey Josafat. Jehova os
dice asi: No MIEDQ - TEMAIS ni os amedrentéis delante de esta multitud tan grande,
porque no es vuestra laBATALLA - GUERRA, sino de Dios. “ 2 Cronicas 20:15

7. “No habra para qué peleéis vosotros en este caso; paraos, estad QUIETOS - HUIR, y
ved la salvacion de Jehovd con vosotros. Oh Juda y Jerusalén, no temais ni desmayéis;
salid mafiana contra ellos, porque Jehova estara con vosotros. “ 2 Crénicas 20:17

8. “Y el reino de Josafat tuvo TEMOR - PAZ, porque su Dios le dio paz por todas partes.
* 2 Cronicas 20:30
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LECCION # 3

EL CORO DE JOSAFAT

9

V Y acudieron nlgunos y dieron aviso a , diciendo: Contra t viene una gran multitud del otro lado del mar, y
de Siria; ¥ he aqud estan en Hazezon-iamar, que cs En-gadi.,” 2 Crinieas 20: 2

V “Entonces € wvo tlemor; ¥ Josaiat humilld su rostro parn consultar a Jehovd, ¢ hize pregonar a todo Judd.
*2 Crénieas 20: 3

V Y se reunieron fos de Judd para pedir socorro a___
ayuda a Jehovd. * 2 Crénicas 2{:4

V “Ydijo: Jehovi Dios de nuestros padres, jno eres ti en log cielos, y tienes dominio sobre todos Jos reinos de
las naciones? ;No estd en tu mano tal fuerza y poder, que no hay guien te resista? “ 2 Crénicas 20:6

H “Y esteba afll Jehaziel hijo de Zucarias, hijo de Benafn, hijo de Jeiel, hijo de Matantas, levita de los hijos de Asal,
sobre el cual vino el _— en medie de la rexnién, ¥ 2 Crdnicas 20114

¥ Y dijo: Old, Juda tedo, y vosotras moradores de Jerusalén, y t3, rey Josafat. Jehovd os dice asi: No temdis ni os
amedrentéls delante de esta multitud tan grande, pomue no es vuesira la sino de Dios, * 2 Crénicas 20:15
V “No habra para qué peledis vosoiros en este caso; paraos, estad . ¥ ved la salvacién de Jehovi con
vosotros. Oh Judd y Jerusalén, no iemais ni desmayéis; salid roaftana conira cllos, porque Jehovd estard con vosotres. *
2 Cronicas 20:17 .

H 'Y cuando comenzaron o entonar cantos de alnbanza, Jehova puso coatra los hijos de Amdn, de Moab y del monte
de Seir, las emboscadas deelios __ que venlan contra Judd, y se mataron fos unos a los atros, ¥ 2 Crénicas
20:22

F Y todo Judé y los de Jerusalén, y Josafat u la cabeza de cllos, volvieron pem regresar n Jerusalén + porque
Jehova les habin dado gozo librindolos de sus encmigos. ¥ 2 Crénicas 20:27

3 y también de 1odas las ciudades de Judd vinieron a pedir

10. H Y el reino de Josafit tuvo paz, porque su Dios ledio ____ por todas partes. ** 2 Crénlcas 20:30
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LECCION # 4
ELIAS SE ENFRENTA A LOS FALSOS PROFETAS

VERSICULO DE MEMORIA: Esta vez vamos a escribir cada palabra al
revés y podras leer el versiculo de esta semana.

SEMEDNOPSER, AVOHEJ,
RESPOND

EMEDNOPSER, ARAP EUQ

ACZONOC ETSE OLBEUP EUQ

UuT HO AVOHEJ SERE LE

e ee—— — a——————

SOID Y EUQ SEVLEUYV A

1T LE NOZAROC ED SOLLE.”

nmcmpoes  eee——w—— ——

1 SEYER 37:18




LECCION # 4

ELIAS SE ENFRENTA A LOS FALSOS PROFETAS

0%, g A g s e, e

“RESPONDEME, JEHOVA, RESPONDEME, PARA QUE
CONOZCA ESTE PUEBLO QUE TU, OH JEHOVA, ERES EL
DIOS Y QUE VUELVES A Tl EL CORAZON DE ELLOS.”

1 REYES 18:37



LECCION # 4

ELIAS SE ENFRENTA A LOS FALSOS PROFETAS

COMPLETA LOS ESPACIOS EN BLANCO
1. 1 "Pasados muchos dias, vino palabra de Jehova a Elias en el lercer affo diciendo: V&, muéstrate

a Acab, y yo haré sobre la faz de la tiera.' " 1 Reyes 18:1
2. "Cuando Acab vio a Ellas, le dijo. "y Eres ti el que alsrzel? " 1 Reyes
18:17

3. "Y élrespondié: Yo no he turbado a Israel, sino {0 y la casa de fu padre, los
mandamientos de Jehov4, y siguiendo a los baales.'" 1 Reyes 18:18

VERDADERO O FALSO
4. "Envia, pues, ahora y congrégame a todo israel en el monte Carmelo, y los cuatrocientos
cincuenta profetas Baal y los cuatrocientos cincuenta profetas de Asera, que comen de la mesa de
Jezabel." 1 Reyes18:19
VERDADERO FALSO
5. "Entonces Acab convocd a todos los hijos de Israel, y reunié a los profetas en el monte Cammelo.”
1 Reyas18:2
VERDADERO FALSO
6. "Y acercandose Elias a tado el pueblo, dijo: ¢ Hasta cuando claudicaréls vosotros entre dos
pensamientos? Si Jehova es Dios, seguidle; y si Baal, id en pos de él.'" 1 Reyes 18:21
VERDADERO FALSO

COMPLETA LOS ESPACIOS EN BLANCO
7. "Dénsenos, pues, dos bueyes, y escojan ellos uno, y cortenlo en pedazos, y ponganlo sobre lefia,
pero pongan fuego debajo; y yo prepararé el ofro buey, y lo pondre sobre lefia, y
fuege pondre debajo.” 1 Reyes 18:23
8. ‘"Invocad luego vosotros el nombre de vuestros dioses, y yo invocaré sl nombre de Jehova; y el
Dios que respondiere por medio de , ése sea Dios. Y todo el pueblo
respondié, d iciendo: 'Bien dicho.'" 1 Reyes 18:24

VERDADERO O FALSO
9. "Y ellos tomaron el buey que les fue dado y lo prepararon, e invocaron el nombre de Baal desde la
mafiana hasta el medio dla, diciendo; 'jBaal, respondenos! Pero no habia voz, ni quien
respondiese.” 1 Reyes 18:26
VERDADERO FALSO
10. "Respondeme, Jehova, respéndeme, para que conozca este pueblo que t0, oh Jehova, eres el
Dios, y que 1 vuelves a ti el corazon de ellos. Enfonces cayd fuego de Jehova, y consumio el
holocausto, la lefia, ias piedras y el polvo, y aun lamié el agua que estaba en la zanja.” 1 Reyes
18:37-38 .
VERDADERO O FALSO
11. "Viéndolo todo el pueblo, se postraron y dijeron: 'jJehova es el Dios, Jehova es el Dios!' Enlonces
Elias les dijo: 'Prended a los profetas de Baal, para que no escape ninguno.' Y ellos los
prendieron;y los llevd Ellas al arroyo de Cison, y alll los degollo.” 1 Reyes 18:39-40
VERDADERO FALSO



LECCION # 4

ELIAS SE ENFRENTA A LOS FALSOS PROFETAS

0|

10.

H * Cuando vio a Eliss, le dijo: ;Eres & el que turbas a Israel?, “ 1 Reyes 18:17
H “Envin, pues, shora y congrégame a tado Israel en ol monie Carmelo, y [os cuatrocientos cincuenta profetes de Baal,

¥ los profetas de Asera, que comen de la mesa de Jezabel. * 1 Reyes 18:19
V “Entonces Acab convocd a todos los hijos de Israel, y reunio a los profetas en £l .“1 Reyes
18:20

vy _.. volvi6 a decir al pueblo: Sélo yo he quedado profeta de Jehovd; mas de los profetas de Baal hay
cuatrocientos cincuenta hombres. * | Reyes 18:22
H “Invocad luego vosotros el nombre de vuestros dioses, y yo invocaré el nombre de Jehové: y el Dios que
por medio de fucge, ése sea Divs, Y todo el pueblo respondio, diciendo: Bien dicho. “ 1 Reyes 18:24
V “Y acomtecit al mediodia, que Elias se burlaba de elios, diciendo: _______ en alta voz, porque dios es; quizd estd
meditando, o tiene algn trabajo, o va de camino; tal vez duerme, y hay que despertarle. “ 1 Rayes 18;27
H “Entonces dijo Elfas p todo el pueblo: Acercaos a mf, Y todo el pueblo se le acered; y &l arreglt of altar de _
que estaba arruinado, “ | Reyes 18:30
VY dijo: Lienad cantaros de agus, y derramadla sobre 2l holocauste y sobre la lefia. Y dijo: Hacedlo otra vez;
y otra vez lo hicieron, Dijo ain: Hacedlo la tercema veg; y lo hicleron latercem vez, “ 1 Reyes 18:34
H “Cuando llegd la hora de ofrecerse el holocausto, se ncered el profeta Elias y dijo: Jehové Dios de Abraham, de Isasc

y de lsrael, sen hoy manifiesto que theres _____ en Israel, y que yo soy tu sfervo, ¥ que por mandato fuyo he hecho
todas esias cosas. “ 1 Reyes 18:36
H “Entonces cayé de Jehova, y consumit ¢l holocausto, a lefig, las piedras y el polvo, y aun lamid el agua

que estaba cn la zanja. * 1 Reyss 18:38



LECCION # 4

ELIAS SE ENFRENTA A L.OS FALSOS PROFETAS
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MONTE PIEDRAS REY

SACERDOTES SACRIFICIO TRES ANOS



LECCION #5
JESUS PURIFICA EL TEMPLO
Completa las vocales que faltan:

A E I 0 U

“Y L_S D_J _SCR_T_ ST
2 3 4 2 3 4 2 1
cC_ S ,¢C__S__ D_ _R_C__ N
1 1 1 1 2 4 1 34
LL_M_D_: M_S V_S_TR_S
1 1 1 1 4 4 4
H B__S H_ CH__ c___v__
1 23 2 4 52 1

L_DR__N_S.2

M_T_ 21:13

1 24



LECCION # 5

JESUS PURIFICA EL TEMPLO

o
J ///\5_,. --

“Y les dijo: Escrito esta: Mi casa, casa de oracién sera [lamada; mas
vosotros la habéis hecho cueva de ladrones”

(Mateo 21:13).



LECCION#S5

JESUS PURIFICA EL TEMPLO

Llena los espacios en bhlanco:

1. Y hall6 en el a los que bueyes, y
palomas, y a los cambistas alli sentados.” Juan 2 : 14

2, Y haciendo un de cuerdas, echd fuera del templo a todos, y
las ovejas v los bueyes; vy esparcid las de los cambistas, v

volcod las mesas. ” Juan 2 :15
3. “Y dijo a los que vendian palomas: Quitad de aqui esto, y no hagais de

la de mi casa de ."Juan 2 :16
4. “Entonces se acordaron sus gque esta escrito: El celo de tu
casa me consume. “ Juan 2 :17
5. Y los judios respondieron y le dijeron: éQué nos muestras, ya
que haces esto? ” Juan 2 :18
6. “Respondid y les dijo: Destruid este templo, y en tres dias lo
. "Juan 2 :19

Verdadero o falso

7. “Dijeron luego los judios: En cuarenta y seis afios fue edificado este
templo, ¢y th en cinco dias lo levantaras? “ Juan 2 :20

VERDADERO FALSO
8. “Mas él hablaba del Espiritu Santo de su cuerpo. ” Juan 2 :21
VERDADERO FALSO

8. Y no tenia necesidad de que nadie le diese testimonio del hombre,
pues él sabia lo que habia en el hombre. ” Juan 2 :25

VERDADERO FALSO
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LECCION #5
JESUS PURIFICA EL. TEMPLO
q
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V ™Y hallé en el templo a los que bueyes, ovejas y palomas, y a los cambistas alli sentados.” Juan

2:14

V Y haciendo un azote de cuerdas, echd fuera del a todos, v las ovejas y los bueyes; y esparcié

las monedas de los cambistas, v volcd las mesas. * Juan 2 :15
H *Y dijo a los que vendian palomas: Quitad de aguf esto, y no hagéis de la casa de mi Padre casa de
."Juan 216

V *Entonces se acordaron sus discipulos que estd escrito: El celo de tu me consume, ”Juan 2 ;17

V™Y los respondieron y le dijeron: éQué sefial nos muestras, ya que haces esto? ” Juan 2 :18

H “Respondid y les dijo: Destruid este templo, vy en tras dias lo levantaré, ” Juan 2 119

V “Dijeron luego los judios: En cuarenta y seis afios fue edificado este templo, &y td en dias lo
levantaras? “ Juan 2 :20
V “Mas é| hablaba del templo de su LMJuan 2021

H ™Y no tenia necesidad de que nadie le diese testimonio del , pues él sabia lo que habia en el

hombre. * Juan 2 :25
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LECCION # 5

JESUS PURIFICA EL TEMPLO
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LECCION # 6
JESUS LEE EN LA SINAGOGA

Culeversiculo, comienza con la letra donde esta el * y sigue
como culebra.

*B—»E-—N D E c [ R E A
M E u Q A v o H E<—-—~—j
E A c o N s E J A A
c o N s A L N E N U
H E 3 M E E N S E N
N E [ c N o c I M A
c 1 A A J E H o \Y A
[ s o T S E U P E H
E M P R E D E L A N
Q R o P [ M E D E T
u E E s T A A M [ D
E s o N A R T 3 E I
R E c o N M o v [

8 7 16 S 0 M L A s o

“Bendeciré a Jehova que me aconseja; aun en las noches me
ensefia mi conciencia. A Jehova he puesto siempre delante de
mi; porgue esta a mi diestra, no seré conmovido”
(Salmo 16:7, 8).



LECCION # 6
JESUS LEE EN LA SINAGOGA

“Bendeciré a Jehova que me aconsejaj; aun en [as noches me
ensefa mi conciencia. A Jehova he puesto siempre delante de
mi; porque esta a mi diestra, no seré conmovido”
(Salmo 16:7, 8).



LECCION # 6
JESUS LEE EN LA SINAGOGA

Completa los espacios en blanco

1.

"Wino a , donde se habia criado; y en el dia de entrd
en la , conforme a su costumbre, y se levantd a leer. * Lucas 4 : 16
“El del Sefior esta sobre mi, Por cuanto me ha ungido para dar
buenas nuevas a los pobres; Me ha enviado a a los quebrantados
de corazdn; A pregonar libertad a los cautivos, Y vista a los ciegos; A poner
en - a los oprimidos. “ Lucas 4 :18

Y el libro, lo dio al ministro, y se ;v los ojos de

todos en la sinagoga estaban fijos en él, ™ Lucas 4 :20

“Y comenzé a decirles: Hoy se ha esta

delante de vosotros, ™ Lucas 4 :21

Encierra la palabra correcta:

5.

10.

“Y todos daban buen testimonio de él, y estaban maravillados de las palabras
de gracia que salian de su OREJA - BOCA, y decian: éNo es éste el hijo de
JUDAS - JOSE? " Lucas 4 :22

“El les dijo: Sin duda me diréis este refrdn: MEDICO - ENFERMERO , clirate a
ti mismo; de tantas cosas que hemos oido que se han hecho en CAPERNAUM
- NAUN, haz también aqui en tu tierra. ™ Lucas 4 :23

“Y afiadié: De cierto os digo, que ningun REY - PROFETA es acepto en su
propia tierra. ™ Lucas 4 :24

“Y en verdad os digo que muchas SENORAS - VIUDAS habia en Israel en los
dias de Elias, cuando el cielo fue cerrado por CINCO - TRES afios y seis
meses, y hubo una gran hambre en toda la tierra; ™ Lucas 4 :25

“Al oir estas cosas, todos en la sinagoga se llenaron de IRA ~ FELICES Lucas
4 .28

“Y levantandose, le APLAUDIERON - ECHARON fuera de la ciudad, y le
llevaron hasta la cumbre del RIO - MONTE sobre el cual estaba edificada la
ciudad de ellos, para despefarle. * Lucas 4 .29



9.

LECCION # 6
JESUS LEE EN LA SINAGOGA__

T ¢ 4

3

A0

“Vino a Nazaret, donde se habia criado; y en el dia de reposo enird en 1a , conforme a su

costumbre, y sc levantd a leer, “ Lucas 4 : 16

“El Espiritu del Sefior est4 sobre mi, Por cuanto me ha para dar buenas nuevas a los pobres; Me
ha enviado a sanar a los quebrantados de corazén; A pregonar ibertad a los cautivos, Y vista a los ciegos;

A poner en libertad a los oprimidos, “ Lucas 4 :18

“Y enrollando el libro, lo dio al ministro, y se sentd; y los de todos en la sinagoga estaban fijos en éL.
“Tacas 4:20
“Y comenzé a decirles: Hoy se ha esta Escritura delante de vosotros. *“ Lucas 4 :21

“Y todos daban buen de €, y estaban maravillados de las palabras de gracia que salian de sua boca,

¥ decian: ;No es éste el hijo de José? “ Lucas 4 :22

“Bl les dijo: Sin duda me diréis este refran: , clrate a ti mismo; de tantas cosas que hemos oido que

se han hecho en Capemnaum, haz también aqui en tu tierra. * Lucas 4 :23
“Y afiadio: De cierto os digo, que ningiin €8 acepto en su propia tierra, * Lucas 4 :24

“Y en verdad os digo que muchas habia en Israel en los dias de Elias, cuando el cielo fue cerrado

por tres afios y seis meses, y hubo una gran hambre en toda la tierra: “ Lucas 4 :25

“Al ofr estas cosas, todos en la sinagoga se llenaron de “Lucas 4 :28

10. £Y lJevantdndose, le fuera de la ciudad, y le llevaron hasta la cumbre del monte sobre el

cual estaba edificada la ciudad de ellos, para despefiarle. “ Lucas 4 29



LECCION # 6
JESUS LEE EN LA SINAGOGA
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LECCION # 7
JESUS PREDICA EN CAPERNAUM

Escribe el versiculo en orden:

1 2 3 4 5 6
] ]
7 8 9 10 i1 12
13 14 15 16
e 100:4
17 18
Bendecid sus por alabanza por
15 3 9 13 2
Alabadle Salmo nombre “Entrad con su
14 18 17 1 12 16
Gracias puertas  atrios con sus accion
de
8 4 11 5 10 6



JESUS PREDICA EN CAPERNAUM

“Entrad por sus puertas con accioén de gracias, por sus atrios con

alabanza; alabadle, bendecid su nombre” (Salmo 100:4).



LECCION # 7
JESUS PREDICA EN CAPERNAUM

Completa la palabra que falta:

5.

. Y entraron en ;v los dias de , entrando en la

, ensefiaba. ™ Marcos 1 : 21

. 'Y se admiraban de su doctrina; porque les como quien
tiene , ¥ no como los escribas. ™ Marcos 1 :22
. “Pero habia en la sinagoga de ellos un con espiritu

, que dio voces, " Marcos 1 :23

. “diciendo: '1Ah! iqué tienes con nosotros, nazareno?

¢Has venido para destruirnos? Sé quién eres, el Santo de Dios, ™
Marcos 1 :2

“ Pero Jesus le reprendid, diciendo: 1! , ¥ sal de él! * Marcos
1:25

Encierra la palabra correcta:

6.

“Y el espiritu inmundo, SACUDIENDOLE - CARGNDOLE con violencia,
y clamando a gran voz, salidé de él. ™ Marcos 1 :26

. “Y todos se asombraron, de tal manera que discutian entre si,

diciendo: éQué es esto? éQué nueva PREDICA - DOCTRINA es esta,
gue con autoridad manda aun a los ESPIRITUS - DEMONIOS
inmundos, y le obedecen? ™ Marcos 1 :27

. Y muy pronto se difundié su fama por toda la provincia alrededor de

SAMARIA - GALILEA. ™ Marcos 1 :28



LECCION # 7
JESUS PREDICA EN CAPERNAUM

A | ¢
& |
, e Jd

1. H*Y entraron en Capernaum; y los dias de , entrando en la sinagoga, ensefiaba. *“ Marcos 1 : 21
2,V *Y se admiraban de su doctrina; porque les ensefiaba como quien tiene , ¥ no como los escribas,

“ Marcos 1 :22
3. H“Pero habiaenla de ellos un hombre con espiritu inmundo, que dio voces, *“ Marcos 1 :23
4, H*“diciendo: !"Ah! ;qué tienes con nosotros, nazareno? Has venido para destruimos? S¢ quién

eres, el Santo de Dios, “ Marcos 1 :2
5.V “Pero Jests le , diciendo: 1'Céllate, y sal de éll “ Marcos 1 123
6, V“Yel inmundo, sacudiéndole con violencia, y clamando a gran voz, salid de él. “ Marcos 1 126

7.V “Y todos se asombraton, de tal manera que discutian entre si, diciendo: ;Qué es esto? (Qué nueva

es esta, que con autoridad manda aun a los espiritus inmundos, y le obedecen? * Marcos 1 :27

8. V “Y muy pronto se difundié su fama por toda la provincia alrededor de . Marcos 1 :28
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LECCION # 7

JESUS PREDICA EN CAPERNAUM
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LECCION # 8
JESUS SE ENCUENTRA CON UNA MUJER JUNTO AL POZO
Busca en tu Biblia es versiculo y encierra en un circulo las
palabras correctas:

“Dios Espiritu Santo es mi
refugio Espiritu; y me lo los
que mas tu tenias le daban
gracias adoran, a Dios en
todo, en la vida alegria gozo
espiritu paz pacienciaolay
en mentira de satanas
verdad es tu fuiste creado
necesario nada todo falta
que dios tea ma adoren
alabaen glorifiquen el
nombre de Dios ” (Juan
Mateo Lucas Hechos 4:24).



LECCION # 8
JESUS SE ENCUENTRA CON UNA MUJER JUNTO AL POZO

“Dios es Espiritu; y los que le adoran, en espiritu y en verdad es
necesario que adoren” (Juan 4:24),



LECCION # 8
JESUS SE ENCUENTRA CON UNA MUJER JUNTO AL POZO

Encierra la palabra correcta:

1. “Y estaba alli el pozo de JACOB - ESAU. Entonces Jesus, cansado del
camino, se CAMINO - SENTO asi junto al pozo. Era como la hora
sexta.” Juan 4 : 6

2. “Vino una mujer de GALILEA - SAMARIA a sacar agua; y Jesus le dijo:
Dame de COMIDA - BEBER .” Juan 4 : 7

3. “La mujer samaritana le dijo: éCédmo tu, siendo JUDIO - HEBREO , me
pides a mi de beber, que soy mujer samaritana? Porque judios y
samaritanos no se TRATAN - RESPETAN entre si. .” Juan 4 :9

4. “Respondid Jesus y le dijo: Si conocieras el don deDIOS - HIJO , vy
quién es el que te dice: Dame de beber; td le pedirias, y él te daria
COMIDA - AGUA viva. .” Juan 4 :10

5. “La mujer le dijo: Sefior, no tienes con qué sacarla, y el pozo es ALTO
- HONDO. éDe ddnde, pues, tienes el agua viva? .” Juan 4 :11
VERDADERO FALSO

6. “Respondié Jesus y le dijo: Cualquiera que bebiere de esta agua,
volvera a tener sed; .” Juan 4 :13

VERDADERO FALSO

7. “Mas el que bebiere del agua gue yo le daré, no tendra sed jamas;
sino que el agua que yo le daré serd en él una fuente de agua que
salte para vida eterna. .” Juan 4 :14

VERDADERO FALSO

Liena los espacios en blanco:

8. "Le dijo ia : Sefior, me parece que tu eres "
Juan 4 :19
9. "Le dijo la mujer: Se que ha de venir el , lamado el

Cristo; cuando é! venga nos declarara todas las cosas. .” Juan 4 :25
10. * le dijo: , €l que habla contigo. .” Juan 4 :26




10, H Jesds le dijos ____

LECCION # 8
JESUS SE ENCUENTRA CON UNA MUJER JUNTO AL POZO

A

AD

V Y estaba alli el de Jacoh. Entonces Jesus, cansado del camino, se senté asi junto al pozo. Era
como la hora sexta.” Juan 4 : 6
V “Vino una mujer de a sacar agua; y Jesds le dijo: Dame de beber.” Juan 4 . 7
V “La mujer samaritana le dijo: ¢éCdmo tU, slendo judio, me pides a mi de beber, que soy mujer
? Porque judios y samaritanos no se tratan entre sf. .” Juan 4 :9

H “Respondid Jesds y le dijo: Si conacieras el de Dios, y quién es el que te dice: Dame de beber; td

le pedirias, y éi te darfa agua viva. .” Juan 4 110
H *“La mujer le dijo: Sefior, no tienes con qué sacarla, y el pozo es hondo. {De dénde, pues, tienes e

?."Juan 411

V " Respondid y le dijo: Cualquiera que bebiere de esta agua, volvera a tener sed; .” Juan 4 :13

H “Mas el que bebiere del agua que yo le daré, no tendrd ___ jamas; sino que el agua que yo le daré serd
en é] una fuente de agua que salte para vida eterna. .” Juan 4 114

H “Le dijo 1a mujer: Sefior, me parece que td eres M luan 4 119

H “Le dijo la mujer: Sé que ha de venir el , llamado el Cristo; cuando é| venga nos declarara
todas las cosas. .” luan 4 ;25

, el que habla contigo. ." Juan 4 :2



LECCION # 8
JESUS SE ENCUENTRA CON UNA MUJER JUNTO AL POZO
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ADORACION AGUA | BEBER

CANTARO DAME _ DIOS

GRANDE JESUS MUIJER

PECADOS PERDONAR POZO

PREGUNTAS SALVADOR SAMARITANA

SED VIDA VIDA ETERNA



LECCION #9

DAVID Y JONATAN SE HACEN AMIGOS

“Y dijo Jonatan a David; Vete en paz, porque ambos hemos
jurado por el nombre de Jehova, diciendo: Jehova esta entre
ta y yo, entre tu descendencia y mi descendencia, para
siempre.” 1 Samuel 20: 42



LECCION #9
DAVID Y JONATAN SE HACEN AMIGOS

VERDADERQ O FALSO
1. "Después David huyd de Naiot en Ramd, y vino delante de Jonatan, y dijo: ' Qué he hecho yo?
¢ Cudl es mi maldad, o cual mi pecado contra tu padre, para que busque mi vida?' " 1 Samuel
20:1
VERDADERO FALSO
2. "Y David respondié a Jonatan: 'He aqui que mafiana sera nueva luna, y yo acostumbro sentarme
con el rey a comer; mas tu dejards que me esconda en el campo hasta la tarde del tercer dfa.'
1 Samuel 20:5
VERDADERO FALSO

COMPLETA LOS ESPACIOS EN BLANCO

3. "Situ padre hiciere mencion de mi, diras: 'Me regd mucho que fo dejase ir corriendo a
su ciudad, porque todos los da su familia celebran alla ¢l sacrificio anual.'* 1 Samuel 20:6

4, "Siél dijere: 'Bien estd,' entonces fendra paz tu siervo; mas si se
sabe gue la maldad estd determinada de parte de él.' " 1 Samuel 20:7

5. "Pero si mi padre intentare hacerte mal, Jehova haga asi a Jonatan, y aun le afiada, si note lo

hiclers saber y te enviare para que te vayas en .Y esté Jehova contigo, como
gstuvo con mi padre.” 1 Samuel 20:13

VERDADERQO O FALSO
6. Y Jonatan no hizo jurar otra vez a David, porque no lo amaba. 1 Samuel 20117
VERDADERO FALSO

COMPLETA LOS ESPACIOS EN BLANCO
7. “Luego le dijo Jonatan: 'Manana es nueva luna, y 1 serds echado de menos, porque tu asiento

estard . Estards, pues, tres dias, y luego descenderas y vendras al lugar donde
estabas escondido el dfa gue ocurrié esto mismo, y esperards junto a la de
Ezel'" 1 Samuel 20:18-19

8. "Y yotiraré tres hacia aquel lade, como ejercitindome al blanco." 1 Samuel
20:20

9. "Luego enviaré al criado, diciéndole: 'Vé, busca las saelas. Y si dijere al criado: He alli las saetas
més acé de ti, tmalas; U vendras,' porque tienes, y nada malo hay, vive

Jehovd. Mas si yo dijere al muchacho asi: ' He alli las saetas mas alla de ti;' vete, porque
_____ tehaenviado."1 Samuef 20:21-22
10. "Y Jonatan dijo a David: 'Vete en , porque ambos hemos jurado por el nombre de
Jehovd, diciendo: "Jehovd esté entre ti y yo, entre tu descendencia y mi descendencia, para
siempre. Y él se levantd y se fue; y Jonatdn entrd en fa ciudad.” ' * 1 Samuel 20:42



LECCION #9

DAVID Y JONATAN SE HACEN AMIGOS
3 & 2

AO _- 5

rrm——

1.  H Después huyd de Naiot en Ramd, y vino defante de Jonatdn, y dijo: ;Qué he hecho yo? Cudl es mi maldad,
o cudl mi pecado contra ku padre, para que busque mi vida?, ** 1 Samuel 20 ; §

2.V “Elle dijo: En ninguna manera; no__ . He aqui que mi padre ninguna cosa hard, grande ni pequefia, qua no
me la descubra; [por qué, pues, me ha de encubrir mi padre este asunto? No serd asf, “ 1 Samuel 20 :2

3. H“Y___. ... dijoaDavid: Lo que deseare tu almg, haré por i, ** 1 Samuel 20 :4

4. H*“Y David respondié a Jonatdn: He aqui que mafiana serd nueva luna, y yo acostumbro sentarme con el rey a comer;
mas Hi dejards queme ___________ en el campo hasta la tarde del tercer dia. * 1 Samuel 20 :5

5,V “Si é] dijere: Bien estd, entonces tendrd paz tu slervo; mas si s¢ sebe que la maldad estd determinada de

arte de &1, ** 1 Samuel 20 :7

6. " "Asi hizo Jonatdn con la casa de David, diciendo: Requiéralo Jehova de la mano de los enemigos de David.

*1 Samuel 20 :16

V “Y Jonatan hizo a David otra vez, porque le smaba, pues le amaba como a st mismo. * 1 Samue] 20 :17

V *“Luego enviaré al criado, diciéndole: Ve, busca las saetas, Y si dijere al crindo: He alli las sactas mis acd de ti,

; t vendriis, porque puz tienes, y nada malo hay, vive Jehova, “ 1 Samuel 20 ;21

9. H*"Y luego que ¢l muchacho se huba ido, se levantd David del lado del sur, y se inclind tres veces postrindose hasta la
tierra; y besdndose ef uno al otro ¢l uno con ¢ otro; y David Hord més. * 1 Samuel 20 :41

10. H “Y Jonatin dijo a David: Vete en paz, porque ambos hemos jurado por ¢l nombrede _________, diciendo: Jehové
esté entre t y yo, entre tu descendencia y mi descendencia, para siempre. Y &l se levantd y se fue; y Jonatin entrb en la
ciudad. ** 1 Samuel 20 : 42

B
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VERSICULO DE MEMORIA: Vamos a usar el siguiente reloj y cambiar las horas por

LECCION # 10

SAUL PERSIGUE A DAVID

letras para decifrar el versiculo de hoy.
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LECCION # 10

SAUL PERSIGUE A DAVID

“ HONRAD A TODOS. AMAD LA FRATERNIDAD. TEMED A
DIO0S. HONRAD AL REY.”

1 PEDRO 2:17



LECCION #10

SAUL PERSIGUE A DAVID
VERDADEROQO O FALSO
1. “Sall diario miraba a David, y Dios finalmente se lo entregd en su mano. 1 Samuel 23:14
VERDADERO FALSO

COMPLETA LOS ESPACIO EN BLANCO
2. “Viendo, pues, David que Sat)| habia salido en busca de su vida, se estuvo en Hores, en el
de Zil" 1 Samuel! 23:15
3. "Y se fue Saul con su gente a buscarlo; pero fue dado aviso a David, y descendio a la pefia, y se
quedsd en el desierto de Madn. Cuando Sadloyéesto, _____ aDavid al desierto de
Maén." 1 Samuel 23:25
4. "Entonces vino un mensajero a Salll, diciendo: 'Ven luego, porque los filisteos han hecho una
en el pais.' Volvid, por tanto, Sadl de perseguir a David, y partid contra las
filistecs." 1 Samuel 23:27-28

VERDADERO O FALSO
5. "Cuando Satl volvio de persequir a los fliisteos, le dieron aviso, diciendo: ‘He aqui David estd en el
desierfo de En-gadi.' * 1 Samuel 24:1
VERDADERO FALSO
6. “Y cuando llegd a un redil de ovejas en el camino, donde habia una cueva, pero Sal no entrd a la
cueva, 1 Samuel 24:3
VERDADERO FALSO
7. "Entonces los hombres de David le dijeron: ‘He aqui el dia de que te dijo Jehové:' He aqul que
enirego a tu enemigo en fu mano, y haras con él como te pareciere.' Y se levantd David,
calladamente cortd la orilla del manto de Sail.' " 1 Samuel 24:4
VERDADERO FALSO

COMPLETA LOS ESPACIOS EN BLANCO
8. "He aqui han visto hoy tus ojos cémo te ha puesto hoy en mis manos
en la cueva; y me dijeron que te matase, pero te perdoné, porque dije: ‘No extenderé mi mano
contra mi sefior, porque es el ungido de Jehova.' " 1 Samuel 24:10 .
9. "Y dijo David; 'Mds justo eres 1l que yo, que me has pagado con bien, habiéndote yo pagado con
/"1 Samuel 24:17
10. "Saul entonces se levantd y descendid al desierto de Zif, llevando consigo tres mil hombres
escogidos de Israel, para a David en el desierto de Zif." 1 Samuel
26:2
11. "David, pues, y Abisai fueron de noche al ejército; y he aqui que Sadl estaba tendido
en el campamento, y su lanza clavada en tierra a su cabecera.” 1 Samuel

26:7

12, “...lanza que estd a su , ¥ la vasija de agua, y vamonos.” 1 Samuel 26:11

13. *Entonces dijo Sall: ‘He pecado; vuéivete, hijo mio David, que ningtin mal te haré mas, porque mi
vida ha sido estimada preciosa hoy a tus 0jos. He aquif yo he hecho
y he errado en gran manera." 1 Samuel 26:21




LECCION # 10
SAUL PERSIGUE A DAVID
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H* Y tomando tres mil hombres escogidos de todo Israel, fue en busca de David y de sus hombyres, por las
cumbres de los pefiascos de las cabras monteses, * 1 Samuel 24 : 2

V “Y cuando llegd a un redil de ovejas en el camino, donde hobia una ______, entr6 Saul en ella paca cubrir sus pies; y
David y sus hombres estaban sentados en fos rincones de la cueva, * 1 Samuel 24 :3

“H Entonces los hombres de David fe dijeron: He aqui el dia de que te dijo Jehovd: He aquf que eatrego a tu encmigo

en tu mano, y haras con &l como te pareciere. Y se levantd David, y calladamente la orilla del manto de Sal.
*1 Samuel 24 4
V “Después de esto se turbd e cormzon de ., porque habia cortado 1a orilla del manto de Sadl. 1 Samuel 24

5

H “Y dijo a sus hombres: me puarde de hacer tal cosa contra mi sefior, el ungido de Jehovd, que yo extienda
mi mano contra é1; porque es el uagido de Jehova. * 1 Samuel 24 16

H “He aqui han visto hoy tus ajos como Jehova te ha puesto hoy en mis manos en 1a cueva; y me dijeron que te

pera te perdoné, porque dijer No extenderé mi mano contra mi seflor, porque es el ungido de Jehové, * 1
Samuel 24 110

H *Y mira, padre mio, mira la orilia de tu manto en mi mano; porgue yo corté 1a orilla de tu ¥ no te maté,
Conoee, pues, y ve que no hay ma! ni traicion en mi mano, ni he pecado contra ti; sin embarge, t andas a caza de mi
vida para quitirmela, “ t Samuel 24 ;11

V *Y acontecio que cunndo David acebd de decir estrs palabras a Sadl, Saill dijo; ;No es esta ja voz tuya, hijo mio
David? Y alzd Saiil su vozy “1 Samuel 24 :16

VY dijo o Duvid: Més eres i que yo, que me has pagado con bien, habiéndote yo pagado con mal. # 1
Samuel 24 :17

V “Y ghora, como yo entiendoque tihasde .,y que el refno de Israel ha de ser en tu mano firme v estable, *
1 Samuel 24 :2¢
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LECCION # 11
ABIGAIL AYUDA A DAVID

ROMPEVERSICULO: Recorta, arma y pega para leer el versiculo de hoy.







LECCION # 11

ABIGAIL AYUDA A DAVID

A vy g s — -

By P

“Oh hombre, El te ha declarado lo que es bueno, y que pide
de ti Jehova, solamente hacer juicio, amar misericordia, y
humillarte para andar con tu Dios.”

Miqueas 6:8



LECCION # 11

ABIGAIL AYUDA A DAVID

COMPLETA LOS ESPACIOS EN BLANCO

1. “Y aquel varon se llamaba y su mujer, . Era aquella mujer de buen

entendimiento y de apariencia, pero el hombre era duro y de malas obras;
y era del linaje de Caleb. “ 1 Samuel 25: 3
2. “Y oyo en el desierto que Nabal esquilaba sus ___ .* 1 Samuel 25:4

VYERDADERQO O FALSO

3. “Cuando llegaron los jévenes enviados por Abigail , dijeron a Nabal todas estas palabras
en nombre de David, y callaron. “ 1 Samuel 25:9

YERDADERO FALSO

4. “Pero uno de los criados dio aviso a Abigail mujer de Nabal, diciendo: He aqui David
envié mensajeros del desierto que saludasen a nuestro amo, y €l los ha zaherido, “ 1
Samuel 25:14

VERDADERO FALSO
MARCA LA PALABRA CORRECTA

5. “Muro fueron para nosotros de dia y de noche, todos los dias que hemos estado con ellos
apacentando las BURROS - OVEJAS. “ 1 Samuel 25:16

6. ‘“Ahora, pues, reflexiona y ve lo que has de hacer, porque el mal esta ya resuelto contra
nuestro amo y contra toda su casa; pues él es un MUJER - HOMBRE tan perverso, que
no hay quien pueda hablarle. * 1 Samuel 25:17

7. “Entonces Abigail tomo luego doscientos TORTAS- PANES, dos cueros de vino, cinco
ovejas guisadas, cinco medidas de grano tostado, cien racimos de uvas pasas, y
doscientos panes de higos secos, y lo cargd todo en asnos. “ 1 Samuel 25:18

COMPLETA LOS ESPACIOS EN BLANCO

8. “Y dijoasus : Id delante de mi, y yo os seguiré luego; y nada declaré a su
marido___ . “ 1 Samuel 25:19

9. “Yeuando__________vio a David, se bajé prontamente del asno, y postrindose sobre
su rostro delante de se inclind a tierra. *“ 1 Samuel 25:23

10. “No haga caso ahora mi sefior de ese perverso, de Nabal; porque conforme a

su nombre, asi es. El se llama y la insensatez esta con él; mas yo tu sierva
novialos que fi enviaste. * 1 Samuel 25:25
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LECCION # 11

ABIGAIL AYUDA A DAVID
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“ Y gquel varon se llamaba Nabal, y su mujer,__ Era nguella mujer e buen entendimiento y de hermosa
apariencia, pero el hombre eta duro y de malas obras; y era def lingje de Caleb. “ 1 Samuel 25: 3

“Y oy David en el desierto que esquilaba sus ovejas, * 1 Samuel 25:4

“Cuando llegaron las jovenes enviados por dijeron a Nabal todas estas palabras en nombre de David, y
callaron. * 1 Samuel 25:9

“Pero uno de los eriados dio aviso a Abigail mujer de Nabal, dicienda: He squi David envio del
desierto gue saludasen a nuestro pmo, y él los ha zaherido. * 1 Samuel 25:14

“Muro fucron para nosotros de dia y de noche, tedos los dias que hemos estado con ellos apacentando las

* 1 Samuel 25:16

“Ahora, pues, reflexionz y ve lo que has de hacer, porque ¢} st ya resuelto contra nuestro amo y contra toda
si casa; pues €l es un hombre tan perverso, que no hay quien pueda heblarle. * 1 Samuel 25:17

“Entonces Abigail lomb luego doscientos panes, dos cueros de vino, cinco ovejas guisadas, cinco medidas de grano

tostado, clenracimosde ___ pasas, y doscientos panes de higos secos, y 1o cargé todo en asnos. © 1
Samuel 25:18

“Ydijoasus - ki delante de mi, y yo os seguiré luego; y nada declard a su marido Nabal. * 1 Samuel
25:19

“Y cuando Abigail vio a David, se bajé prontamente del asno, y postrindose sobre su rostro delante de David, se
atierra, * 1 Samue] 25:23

“No haga caso ahora mi sefior de ese hombre perverso, de Nabal; porque conforme a su nombre, asf es. El se llama

Nabal, y ia estd con €l; mas yo tu sierva no vi 8 los jévenes que ti enviaste, 1 Samuel 25:25
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LECCION # 12
DAVID CODICIA A BETSABE

Conecta en orden cada palabra del versiculo de esta semana.




LECCION # 12
DAVID CODICIA A BETSABE

] os labios mentirosos son ahominacion a Jehova; pero los que
hacen verdad son su contentamiento”
(Proverbios 12:22).



LECCION # 12
DAVID CODICIA A BETSABE

Llena los espacios en blanco

1. “Envid a preguntar por aquelia mujer, y le dijeron: Aguella es hija de Eliam,
mujer de Urias heteo. ™ 2 Samuel 11 :3
2. “Y envié David , ¥ la tomd; y vino a éi, y él con ella. Luego ella se purificé de

su inmundicia, y se volvi¢ a su casa. * 2 Samuel 11 :4

3. “Y concibid la mujer, v envid a hacerio saber a David, diclendo: . 2 Samuel
11 :5
4. “Entonces David envié a decir a Joab: Enviame a hetea, Y envié a Urias a

David, * 2 Samuel 11 :6
5. “Después dijo David a Urfas: Desciende a tu , v lava tus pies. Y saliendo de la

casa del rey, le fue enviado presente de la mesa real. * 2 Samuel 11 :8
Verdadero o falso

6. “E hicieron saber esto a David, diciendo: Urfas no ha descendido a su casa. Y dijo David a
Urias: ¢{No has venido de camino? éPor qué, pues, no descendiste a tu casa? ™ 2 Samuel 11
110
VERDADERO FALSO
7. “Y Urias respondid a David: El arca e Israel y Juda estan bajo tiendas, y mi sefior Joab, y los
siervos de mi sefior, en el campo; &y habfa yo de entrar en mi casa para comer y beber, y a
dormir con mi mujer? Por vida tuya, y por vida de tu alma, que yo no haré tal cosa. ™ 2
Samuel 11 :11
VERDADERO FALSO
8. “Y David dijo a Urias: Quédate aqui alin hoy, y mafiana te despacharé. Y se quedé Urfas en
Jerusalén aquel dia y el siguiente, * 2 Samuel 11 :12

VERDADERO FALSO
Encierra la palabra correcta:

9. “Y SAUL - DAVID lo convidd a comer y a COMER — BEBER con él, hasta embriagarlo. Y &l salié
a la tarde a dormir en su cama con los siervos de su sefior; mas no descendid a su casa. ™ 2
Samuel 11 :13

10. “Oyendo la VIUDA - MUIER de Urias que su marido Urfas era VIVO - MUERTO , hizo duelo por

sy marido. ™ 2 Samuel 11 :26
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1.  H™Envid David a preguntar por aquella mujer, y le dijeran: Aquella es hija de Eliam, mujer
de Urfas heteo, * 2 Samuel 11 :3

2. H™Y envid mensajeros, vy la tomd; y vino a él, y él durmié con ella. Luego ella se purificd de su
inmundicia, v se volvid a su casa. ™ 2 Samuel 11 :4

3. VY concibié la mujer, y envid a hacerlo saber a David, diciendo: Estoy____ . " 2 Samuel 11 :5

4. V“Entonces David envid a decir a ______: Enviame a Urfas heteo. Y Joab envid a Urfas a David. ™ 2
Samuel 11 :6

5. H“Después dijo David a Urias: Desciende a tu casa, y lava tus pies. Y saliendo ____ de la casa del
rey, le fue enviado presente de la mesa real. " 2 Samuel 11 :8

6. V“E hicieron saber esto a David, diciendo: Urias no ha descendido a su . Y dijo David a Urias:
iNo has venido de camino? ¢Por qué, pues, no descendiste a tu casa? ™ 2 Samuel 11 110

7. H“Y Urias respondid a David: El ____ e Israel y Juda estan bajo tiendas, y mi sefior Joab, y los
siervos de mi sefior, en el campo: &y habia yo de entrar en mi casa para comer y beber, y a dormir
con mi mujer? Por vida tuya, vy por vida de tu afma, gue yo no haré tal cosa. ™ 2 Samuel 11 :11

8. VY David dijo a Urias: Quédate agui ain hoy, y mafiana te despacharé. Y se quedd Urias en

aquel dia v el siguiente, * 2 Samuel 11 :12

9. H™Y David lo convidd a y a beber con él, hasta embriagario. Y él salié a la tarde a dormir en
su cama con los siervos de su sefior; mas no descendié a su ¢asa. 2 Samuel 11 :13

10. v Oyendo la mujer de Urfas que su marido Urias era muerto, hizo _____ por su marido. * 2

Samuel 11 ;26
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LECCION # 13
NATAN CONFRONTA A DAVID

VERSICULO DE MEMORIA: Vamos a escribir cada palabra al
reves y podras leer el versiculo de la semana.

“IM ODACEP ET ERALCED, Y ON

IRBUCNE

M DADIUQINI. :EJID ERASEFNOC Sim

SENOISERGSNART A AVOHEJ; Y uT
ETSANODERP

AL DADLAM ED M NOZAROC.”

5:23 OMLAS




LECCION # 13
NATAN CONFRONTA A DAVID

“Mi pecado te declaré, y no encubri mi iniquidad. Dije: confesaré
mis transgresiones a Jehova; y ti perdonaste la maldad de mi
corazon” (Salmo 32:5).



LECCION # 13

NATAN CONFRONTA A DAVID
Llena los espacios en Blanco:

“Jehovd envid a a David; y viniendo a él, le dijo: Habia dos hombres en
una ciudad, el uno , ¥ el otro .2 Samuel 12: 1
“Pero el pobre no tenia mas que sola , que él habia comprado

y criado, y que habia crecido con él y con sus hijos juntamente, comiendo de su
"

bocado y bebiendo de su vaso, y durmiendo en su seno; v la tenia como a una hija.
2 Samuel 12:3

¥ vino uno de camino al hombre ;¥ éste no quiso tomar de sus ovejas y de
suUs vacas, para gulsar para el caminante que habfa venido a él, sino gque la
oveja de aquel hombre pobre, v la prepard para aquel que habia venidoa él. * 2
Samuel 12:4

“Entonces se el furor de en gran manera contra aquel
hombre, v dijo a Natan: Vive Jehova, que el que tal hizo es digno de L2
Samuel 12:5

“Y debe la cordera con tantos, porque hizo tal cosa, y no

tuvo misericordia. ” 2 Samuel 12:6

“Entonces dijo Natén a David: eres aquel . Asi ha dicho Jehova, Dios

de Israel: Yo te ungi por rey sobre Israel, y te libré de la mano de Sadl. " 2 Samuel
12:7

Encierra las palabras correctas

7.

“Entonces dijo DAVID -SAUL a Natan: Pequé contra Jehova. Y Natan dijo a David:
También Jehova ha remitido tu RECOMPENSA ~ PECADO : no moriras. " 2 Samuel
12:13

“¥Y Natan se volvid a su casa, Y Jehova HIRIO -~ SANO al nific que la MUIJER ~ MAMA
de Urias habia dado a David, y enferma gravemente, * 2 Samuel 12:15

“Entonces David ROGO - GRITO a Dios por el nifio; y COMIO ~ AYUNQ David, v
entrd, vy pasd la noche acostado en tierra. ” 2 Samuel 12;16
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v envid a Natdn a David; y viniendo a él, le dijo: Habfa dos hombres en una ciudad, el uno rico,

v el otro pobre. ® 2 Samuel 12 : 1

H “Pero el pobre no tenia mas que sola corderita, que é] habfa comprado v criado, y que habia
crecido con él y con sus hijos juntamente, comiendo de su bocado y bebhiendo de su vaso, y durmiendo en

su seno; v la tenia como a una hija. * 2 Samuel 12 :3

H ™Y vino uno de camino al i ¥ éste no quiso tomar de sus ovejas y de sus vacas, para guisar

para el caminante que habia venido a él, sino que tomo la oveja de aquel hombre pobre, y [a preparé para

aquel que'habr’a venido a él. * 2 Samuef 12 :4

H “Entonces se encendié el furor de David en gran manera contra aquel hombre, y dijo a ! Vive

Jehova, que el gue tal hizo es digno de muerte. ™ 2 Samuel 12 :5

V “Entonces dijo Natan a : TG eres aquel hombre. Asi ha dicho Jehova, Dios de Israel: Yo te ungi

por rey sobre Israel, vy te libré de la mano de Sadl, * 2 Samuel 12 :7

H “Entonces dijo David a Natdn: Pequé contra Jehova. Y Natdn dijo a David: También Jehovd ha remitido

tu ; no morirdas. ™ 2 Samuel 12 :13

V'Y Natdn se volvid a su casa. Y Jehova al nifio que la mujer de Urias habia dado a David, y

enfermd gravemente, * 2 Samuel 12 115

V “Entonces David rogé a Dios por el ; ¥ ayuné David, y entrd, y pasd fa noche acostado en

tierra. * 2 Samue| 12 :16

V Y consolé David a Betsabé su , ¥ llegandese a ella durmid con ella; v ella fe dio a luz un hijo, vy

llamé su nombre Satomén, al cual amé Jehovd, * 2 Samuel 12 :24
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